Tuesday & Wednesday
Office CLOS

steeciliadallas.org
Parish Dffice Hours:

8:30 a.m. - B:30 p.m.

) for lunch  12:00 p.m. - .00

CLERGY

Rev. Martin Moreno,
pastor@stceciliadallas.org

Rev. Daniel Rendon,
frdanielr@stceciliadallas.org

Rev. Mr. Gonzalo Gonzales Deacon
Rev. Mr. Gonzalo Porras . Deacon
PASTORAL STAFF = ‘

Veronica Grimes,
businessmanager@stceciliadallas.org

ext. 102

Parochial Vicar
ext. 110

Mana
ext. 1

Monse Martinez, inistrator

parishadmin@stceciliadallas.org

Miguel Alvarado, Asst. Safe Envir

safeenvironment@stceciliadallas.org

Maria Ramirez,
sacraments@stceciliadallas.org

Yadira Velazquez, Director of

dre@stceciliadallas.org

Ivette Torres ~ Re
info@stcecciliadallas,org
ST. CECILIA CATHOLIC SCHOOL

Candice Barbosa,
charbosa@stcecilial935.org

Principal
214-948-8628 ext. 211

Receptionist/Secretary
214-948-8628 ext. 0

Christina Nunez,
cnunez@stcecilial935.org

ext. 104 |

‘| Holy Day of Obligation/

© ext101 |

SUNDAY MASSES/ MISAS DEL DOMINGO

5:00 p.m.
7:30 a.m.
9:00 a.m.
11:00 a.m.
1:00 p.m.
6:00 p.m.

Saturday (anticipatory)
Sunday

English
English
Spanish
English
Spanish
Bilingual

WEEK DAY/ ENTRE SEMANA

Monday - Saturday 8:00 a.m. English

: ler Viernes Misa/
‘| Adoracion

7:00 p.m. Spanish

Vigil Holy Day of Obligation/

Dia de Precepto Vigilia 5:30 p.m.

8:00 p.m.
7:30 p.m.

English
English

Dia de Precepto Spanish

| CONFESSIONS/CONFESIONES

Saturday/Sabado 3:15 p.m. - 4:45 p.m.
Or by appointment /

O por encargo

DIVINE MERCY HOLY HOUR / DIVINA MISERCORDIA HORA SANTA
Every Monday and Wednesday after 8AM Mass. Bilingual.
Todos los lunes y miércoles después 8AM Misa en inglés.
Bilingles.




SAINT CECILIA PARISH APRIL 14, 2019

MASS INTENTIONS / INTENCIONES 4/13-4/20 WEEKLY COLLECTION AND ATTENDANCE FOR APRIL 07, 2019
SATURDAY/SABADO: 4/13/19 1st: $ 14,184.00 2nd:$ 2,821.00 Attendance: 3,333
8 AM FOR ALL OF OUR CATECHISTS
SUSANA MEJIA'S HEALTH PARISH LIFE / VIDA PARROQUIAL
5 PM FR. ALFONSE NAZZARO BAPTISM English, last Saturday of the month, 2:45 p.m. Parents must be regis-

+HERBERT MORENO tered members for four months. For active members please register

your child one month prior, at that time please bring the child’s birth
certificate and all of the sponsor’s sacraments, couples must be mar-
ried through the catholic church, no exceptions. Prebaptismal cat-
echesis is a Wednesday a month in the cafeteria from 7-9 p.m., next

SUNDAY/DOMINGO: E-ENGLISH S-EsPANOL

8 AM-E +RAYMUNDO PATLAN |
+CARMEN MEDINA AYALA o
10 AMS EN ACCION DE GRACIAS POR EL BAUTISMO | is April 17th.

CUMPLEANO_S' FILIAN S\ TINES Maria Ramirez ext. 105 Mon-Fri/Lun-Vie 8:30-3:30 pm 12-1pm closed for lunch/lonche.
LA SALUD DE: MARIA TORRES

+EVA TORRES IZAGUIRRE Espafiol, ler y 3er domingo del mes después de misa de 1 p.m. Los papas deben ser
\ +AMPARO ARAUJO miembros por cuatro meses. Para miembros ya activos favor de registrar a su hijo un
SFEASL AR mes antes y en ese dia traiga el acta de nacimiento del nifio, todos los sacramentos del

12 PME MARIA ROSAS AFiFG — p — T
N +JOSE8€GUADALUPE ROMERO paarino, 1as parejas deben qae ser Casados por ia iglesia, sin excepcion. Latequesis pre

2 PM—SEN ACCION DE GRAC]AS POR bautismal es un miércoles al mes 7-9 p.m. en el gimnasio, préxima fecha 17 de abril.
LOs 3 AROS DE KYLIE WOODS TR Please contact our pastor/Favor de contactar a nuestro parroco:
POR EL ETERNO DESCANSO DE: g Martin Moreno 214-941-5821 ext. #102 E-mail/correo electronico:

+BARTOLA MESA MUNOZ
+JOSE DOLORES CHAVEZ
+BENJAMIN ROSS BOYD &
.MONDAY{ I ﬁ iy

marriageministry@stceciliadallas.org OR/O Wedding coordinator/
Coordinador de Bodas: Miguel Alvarado ext. #107 His schedule is as
follows/Su horario es el siguiente: Mon, Thurs, Fri./Lun, Jue, Vie.
8:30am-4:30pm lunch/lonche 12-1 Tue & Wed/Mar & Mie 11:30am-
6:30 pm lunch/lonche 2:30pm. Please start your process 6-9 months
MATRIMO- | prior to wedding/Empieze su proceso 6-9 meses antes de su boda.

I

~ PREMARITAL CATECHESIS: Convalidation workshop is for couples living
~ gether, upcoming is on May 11th. Registration is required. Starts with
8:00 mass, 830am -5:30 pm at the cafeteria $125 per couple.
CATEQUESIS PREMATRIMONIAL: PARA FECHAS PROXIMAS, FAVOR DE
ESTAR PENDIENTE Y LLEVARSE EL BOLETIN CADA FIN DE SEMANA.

WHY REGISTER AS A MEMBER? It's free and it makes things much easier when
it comes time for baptism, school, faith formation, wedding, to be a sponsor, good
standing letters etc. Stop by the parish office.

¢PORQUE SER MIEMBRO? La registracion es gratuita y todo es mucho mas facil y rapido
por ejemplo para registros de bautizo, escuela, catecismo, boda,
apadrinar, carta para inmigracion, etc. Visite la oficina parroquial.

HOLY SATURDAY/: SABADO SANTO: 4/20/19

S A Voo | T ALL MINISTRIES: PLEASE REGISTER AS MEMBERS OF ST. CECILIA
n@aqeccxéunmgaﬁon~4/1 ieti51 STOP BY THE DFFICE DURING THE WEEK, THANK YOU!

iA TODOS LOS MINISTERIDS: FAVOR DE REGISTRARSE COMD MIEMBROS DE
" STA. CECILIA. VISITE LA OFICINA ENTRE SEMANA, GRACIAS!

— ANDLOAM&EPM 1'!!'7"

WEEKLY READINGS FOR LENT CYCLE C /LECTURAS SEMANALES DE CUARESMA CICLO C
Fifth Week of Lent- Sat: EZ 37:21-28 JR 31:10-13 Gospel JN 11:45-56 i Quinta Semana de Cuaresma Sab: Ez 37, 21-28 Jr 31, 10-13. Jn 11, 45-56
Holy Week ; Semana Santa :
Palm Sunday of the Lord's Passion: Gospel LK 19:28-40 Reading 1: IS 50; 4- Domingo de Ramos, de la Pasion del Sefior: Evang. Lc. 19:28-40 Is 50, 4-7
7, PS 22:8-9, 17-24. PHIL 2:6-11, Gospel LK 22:14—23:56 Or LK 23:1-49 iSal 21, 8-9. 17-24, Flp 2, 6-11, Evang Lc 22, 14-23, 56 O bien: Lc 23, 1-49

Mon: IS 42:1-7, PS 27:1, 2, 3, 13-14, Gospel JN 12:1-11 Lun: Is 42, 1-7 Sal 26, 1. 2. 3. 13-14 Evang Jn 12, 1-11

Tue: Is 49,1-6 Sal 70, 1-2.3-4a. 5-6ab. 15 y 17 Evang Jn 13 21-33.36-38 Mar: IS 49:1-6 Sal 71-:-1-'6; 15 AND 17. Evang. IN 1352'143'3, 36-38

Wed: IS 50:4-9A PS 69:8-10, 21-22, 31AND 33-34 i Mié: Is 50, 4-9 Salmo 68, 8-10. 21-22. 31-34 Evang Mt 26, 14-25

Gospel MT 26:14-25 i Jueves Santo de la Cena del Sefior: Ex 12, 1-8. 11-14 Salmo 115, 12-18. 1
Holy Thursday of the Lord's Supper: EX 12:1-8, 11-14 PS 116:12-18 1 COR i Cor 11, 23-26 Evang In 13, 1-15 ;
11:23-26 Gospel JN 13:1-15 i Viernes Santo de |a Pasién del Sefior: Is 52, 13-53, 12 Salmo 30,2 y 6. 12- |

Good Friday of the Passion of the Lord: IS 52:13—53:12 PS 31:2, 6, 12-13, 113.15-16.17 y 25 Heb 4, 14-16; 5, 7-9 Evang In 18, 1-19, 42
15-16, 17, 25 HEBMMG 5:7-9 Gospel N 18:1-19:42 ' Sab: Vigilia Pasc Noche Santa de la Pascu:

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 2 '



PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD
DOMINGO DE RAMOS DE LA PASSION DEL SENOR

UPCOMING EVENTS/PROXIMOS EVENTOS SAFE ENVIRONMENT

NOW ACCEPTING
ONLINE

AHORA SI YA ESTAMOS
ACEPTANDO

DONACIONES
EN LINEA!

DONATIONS!

Mrs. Estella Castillo:
Adult Catechetical Leader/Lider Catequético de Adultos:

214-942-1706 faithformation@stceciliadallas.org

Office hours are as follow: /El horario de oficina es el siguiente:

Saturday /Sabado 2:30-430 p.m. Sunday/Domingo: 8:30-1:00

REGISTRATIONS FOR RCIA will be on May 4th & 18th, 9:00 a.m. to
1:00 p.m. at the school office. Parents/adult need to be registered,
active members. Classes will be held from: Aug-May 2019-2020.

INSCRIPCIONES PARA RICA seran el 4 y 18 de Mayo. Papas/adultos
deben ser miembros registrados y activos de la parroquia. Las clases
son de Agosto-Mayo 2019-2020.

PENTECOST PROGRAM is for baptized adults needing to complete
sacraments. Registrations are being done at the parish office. Please
Register before 4/17. This program starts on April 24th-May 28th.,
most of the classes fall on a Wednesday, except for class #2; Tuesday
4/30/19 room #1 7:00-8:30 p.m. Retreat on May 25th. Rehearsal
scheduled for May 28th at 7:00 p.m. Mark your calendars!

El PROGRAMA PENTECOSTES es para adultos bautizados que necesi-
tan completar sacramentos. Las inscripciones se estan realizando en
la oficina parroquial. Por favor registrese antes del 4/17. Este pro-
grama comienza del 24 de abril al 28 de mayo, la mayoria de las
clases se realizan los miércoles, excepto la clase # 2; Martes 4/30/19
cuarto## 1 de 7:00-8:30 p.m. Retiro el 25 de mayo. Ensayo pro-
gramado para el 28 de mayo a las 7:00 p.m. jMarque su calendario!

ENGLISH CLASS SCHEDULE FOR CHILDREN IN FAITH FORMATION:
will be on Tuesdays 7:00PM-8:15PM RegistrationS start ON tuesday
AFTER HOLY WEEK, April 23, 2019 AT THE PARISH OFFICE. Please be
prepared and bring; birth certificate, sacrament(s) completed and if
it is for the confirmation please also bring the sponsor’s sacrament
certificate(s) as well. Thank you!

LAS CLASES EN ESPANOL PARA LOS NINOS DEL CATECISMO: seran el
dia Jueves 7:00-8:15 p.m. Las registraciones para niNos empiezan el
martes despues de semana santa, 23 de abril, 2019 en la oficina par-
roquial. Favor de venir preparados para entregar acta de Nacimiento,
sacramentos completados, y Tambien los de el/la madrina para con-
firmacion.

For additional information please call/Informes: 214-941-5821 ext. 106

ARE YOU WISHING TO VOLUNTEER? You .

can start by being an active member for at

least six months, (stop by the office to fill out -

a new member registration form), if you

have completed that time frame/or if you need to update:

Please call the office to get in the list for the next available
group training 214-941-5821 ext. 104.

REMEMBER, YOU MUST FIRST BE CLEARED THROUGH THE
DIOCESE OF DALLAS SAFE ENVIRONMENT PROGRAM., Existing
volunteers may update at: www.dallas.setanet.org Press: My
Obligations, type information do not include city or zip code.
Press: Search to review your information. Press: update infor-
mation and continue, choose your training from a title that you
have not watched. Turn in your certificate of completion to the
parish office, your picture will be taken on this day, please be
prepared.

ALL VOLUNTEERS PLEASE WEAR YOUR BADGE AT ALL TIMES!

AMBIENTE SEGURO

LE GUSTARIA SERVIR COMO VOLUNTARIO?
Puede empezar por registrarse como miembro de
la parroquia, (pase a la oficina y llene la registra-
cién de nuevo miembro) Si ya cumplio seis meses
o si necesita actualizar su entrenamiento:

uUsSo DE
SAFETE

Favor de llamar a la oficina para apuntarse en la lista para la
proxima clase en grupo que tendremos 214-941-5821 ext. 104

RECUERDE PRIMERO DEBE DE LLENAR LA FORMA PARA INVESTI-
GACION DE ANTECEDENTES REQUERIDA POR LA DIOCESIS.
Miembros activos favor de actualizar su entrenamiento, puede
hacerlo en el sitio web: www.dallas.setanet.org Presione: My
Obligations ponga su nombre, apellido y domicilio no incluya
ciudad ni cédigo postal. Presione: Search, esto le va a dar su
informacién tal como aparece en la base de datos de la didcesis.
Favor de corregir cualquier informacion que haya cambiado y
presione: update information and continue. Escoja un titulo que
no ha visto antes.

TODO VOLUNTARIO FAVOR DE PORTAR 5U GAFETE EN TODO MOMENTO!

Families interested in
private catholic

education please visit Text App 88202
Download:

the school or church i
my parish app
office during the week. |{

b n
il

OFFICE WILL BE CLOSED FROM 4/18-4/22 IN OBSERVANCE OF HOLY
WEEK/LA OFICINA PARROQUIAL ESTARA CERRADA DEL 4/18-4/22
EN OBSERVACION POR SER SEMANA SANTA.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



SAINT CECILIA PARISH APRIL 14, 2019

ENGLISH . ESPANOL
HOLY THURSDAY 04/18 /2019 JUEVES SANTO 4/18/2019 MISA
MASS OF THE LORD'S SUPPER & DE LA CENA DEL SENOR & »

WASHING OF THE FEET 7 P.M.

-For the blessing of ™
bread, please bring your
owh, labelit, & plaee'it
e o1 thestables provided at
the narghex. *

:LAVATORIO DE PIES 7 P.M.

~Para o bendicion d&pan,”
Sfavor de traer elsuye,
etiquetelo & favor de’dejar-
B (' on (@ entrada sobre (as

p mesas que Se proveeran. ’

GOOD FRIDAY 04/19/2019 THE :VIERNES SANTO 04/13/2019
LORD'S PASSION A ? :VIACRUCIS 6:30 P.M. [GYM]
BILINGUAL . BILINGUE: EASTER SUNDAY/DOMINGO DE PASCUA
: : r RESURRECTION OF THE LORD/
HOLY SATURDAY EASY- SABANO SANTD IIESIIII:{:I:IEII DEL SENOR 4/21[2“?9
ER VIGIL MASS . MISA DE LA VIGILIA PASCUAL 4 :
: ' > ' > ' ENGLISH ' ESPANOL
4/20/2019 7:30 P.M. 4/20/2019 7:30 P.M. 8 AN 10AM
FAITH FQRMATION & SCHOOL CONFIRMATION. . ESTUDIANTES DE CONFIRMACION DE CATECISMO Y DE i - .
STUDENTS REHEARSE AT 9:30 A.M. NUESTRA ESCUELA ENSAYAN ESTE DIA 9:30 AM. 0
gy
n i ijo: A
The harvest truly is great, but the Y les -d1]0 «La cosecha es abundante, pe:'o los \ Mount Carmel Center Summer Programs
laborers are + therefore pra trabajadores son pocos. Rueguen al duefio de 4600 W. Davis St. Dallas, TX 75211
a ! P&y 1os sembrados que envie trabajadores para la 2143316224 :
the Lord of the harvest to send out  cosecha. iVayan ustedes!l« - °
laborers into His harvest, For the latest updates on programs or to register online go
Luke 10:2 Would you like to join us? below you will find days, to: www.mountcarmelcenter.org Min. donation: $20
times & language of the gatherings from our active . 5 .
5_};‘:”.5,%.\ ! it i Espaniol: Feb 27. Mayo 8 y 29., Junio 1, 2019
' [ i l Le gustaria formar parte de un ministerio? Abajo en- English: March 2nd, 6th, 30th., April 13th., May 11th

~ - contrara dia, hora, e idioma en que se reunen nuestros
* ministerios activos!

A
F—

Sunday: CYO, Catholic Youth Organization Gym 12p.m.

Monday: Bible Study room 10 at 7p.m. by Deacon Gonzales )
[ Cenaculo

Martes: Grupo de Evangelizacion salon 9 a las 7p.m.

Martes: Cursillistas salon 10 a las 7p.m. \ de la Divina

Thursday: CCW, Council of Catholic Woman Cafeteria 7 p.m. ) Misericordia

Thursday/Jueves: Divine Mercy 8:45 am bridal room/cuarto de novias

Thursday: Legion of Mary room 9, 6:30 p.m.

Thursday: Our Lady’s Grace & Immaculate Heart Precedium room 11 at 6:30pm

1st Thursday/ler Jueves: K of C, Knights of Columbus, library/biblioteca 7 p.m.

ler & 3er Jueves del mes: EMM, Encuentro Matrimonial Mundi, Cafeteria 7pm

Viernes: Fuerza Unida Gym 7 p.m.

Viernes: Guadalupanos, cafeteria 7 p.m.

DO YOU PLAY AN INSTRUMENT OR SING? JOIN US! {TOCA ALGUN INSTRUMENTO O CANTA? UN-

ASE AL CORO!

Kid’s Choir Tuesday at church 6 p.m. =

Coro de misa de 9am: Miercoles salon de musica en |a escuela a las 6:30 p.m. FEHEmEs

Coro de misa de 1pm: Miercoles salon 8 a las 6:30 p.m.

11 am choir please contact LeAnn Derdeyn 214-908-9008 ladshomes@aol.com

6pm mass bilingual please contact Jackie Rodriguez 469-954-9458 or after mass.

v : . - o
| Turn in announcements , mass intentions
| 2 weeks prior /Favor de entregar 2 semanas
los anuncios, e intenciones de misa.

INTERESTED TO SERVE AT MASS PLEASE CALL/INTESADOS EN SERVIR EN MISA '
FAVOR DE CONTACTAR A: DIRECTOR OF MINISTRIES: LUIS EMILIO CRUZ J

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 4



View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

4 QD Dallas Office
Damian Garcia, mp O 214-942-3700
www.peraltachiro.com

CALVARY HILL HOLY REDEEMER

FUNERAL HOME & CEMETERY CEMETERY Affordable Care / SHIREFRACTIC
for the Uninsured

214-357-5754 972-223-6554 s heatand 3. Sike2%5 | @) Peralta Chiropractic

972-224-1122 - .
3235 LOMBARDY LANE 1500 S. WESTMORELAND RD www.dgarciamd.com Nos especializamos en:

DALLAS DEsoTo 9 Accidentes de auto, dolores

CalvaryHillDallas.com HolyRedeemerDesoto.com Fﬁ VERA’'S de cuello, espald?! cintura.,t_
. BAKERY ‘ coyunturas, musculos y artri |‘s

Pan Mexicano-Pasteles
Dignity- Sat. & Sun. Menudo
o Tues.-Sat. 6-7+Sun.6-4 | 5

LIFE WELL CELEBRATED"

932 W. Davis
214-943-2167
Sm é@m W SM Especialidad en Servicios Funerarios para
Nuestra Ci iddad Hisy Entreg
T a Todos los Paises Latinos
“Yo berve As Jesus Did”

Restaurantes Mexicanos
Buena comida con buenos amigos!

325 E. Jefferson Blvd., Dallas 214-942-4400
Para banquetes llame al 214-946-0404

MARISCOS
ELENA MARIA KARENEVA %

La Reyna
ABOGADA | 20,

C IPLEAS&N! GROVE cawnmi\c_io C l IRVING
Memorial Faneral Home Funeral Home Funeral Home

214-398-7777 214-946-8165  972-579-7356

Serving Ages Pre-K, 3rd-8th Grade
cbarbosa@stcecilial935.org

Pensando Siempre en el Maftana

Atendidos Por La Familia Cuellar
D E since 1976

517 W. Jefferson 214-941-6661
909A W. Davis  214-941-1704
INMIGRACION [Robert R. Alonzo
Abogado / Attorney
972-446-8884

FAULKNER'S
FINE DRY CLEANING

1314 East Belt Line Rd.
Carrollton

Operated Since 1954
1505 West Davis
(214) 942-9935

Edgefield Animal Clinic

AND LAUNDRY, INC.
Located 1 block from

Family Owned &
the Dart Rail Green Line station

Quality Health Care * Boarding
Larry Konermann, DVM

panoner | PRIMERA CONSULTA GRATIS | 214-941-8200
1) o< Coies | WWW.KARENEVALAW.COM |#005 ZangBivd, uites10

Dallas Tortilla & GONZALEZ %
Tamale Factory 214-630-5341 DR. ELBA GARCIA
Since 1950 3050 N “E‘EMMONS Fwy DENTAL
Saturday & Sl_ll'lday: MenUdO, GunznFe:zf-‘um:r-n.’:‘-!omf.com $2900 g{ﬁ%?ﬁl;;s

Su sonrisa es su mejor carta
de presentacion.

Abierto 7 Dias a la Semana Tam-gpm Accept Medicaid, CHIP & most insurance
iTamales Calientes! 7 Dias a la Semana S amuel Ramos ! D.D. S : Doctores que hablan espaiol

Barbacoa, Lengua, Chicharrones

www.dallastortilla.com Falnily Den-[;ist ry Walk-Ins Welcome = Precios Razonables
B ) (214) 946-2277
214-943-7681 7125 Marvin D. Love Frwy., Ste. 203 GBI BB

309 N. Marsalis (972) 298-1050 www.elbagarciadentalclinic.com
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See your savings add up.
= SR = oh

) Allstate

You're in good hands.

| B Aut Life Retirement

Maviela Medrano
(214) 467-5025 - (469) 729-8939

4444 W lllinois Ave 10121 Lake June Rd.,
Ste 140 Ste. 103

mavielamedrano@allstate.com

. 2. (2
Servicio de Banguetes * Tixedos
Decoracion de Iglesia y Salon * Fuente de Chocolate
Vestidos de Novia y Quincefiiera
EsPECIAL CUBRESILLAS $1
214-240-0813
606 S. Hampton Rd.

Free
Margarita*

(214) 238-2645
607 N. Willomet Ave.
Dallas, TX

*LIMIT 2 PER CUSTOMER

Insurance and coverages subject o terms, qualfications and evalabity. Alistata

Praperty and Casvafty Insurance Co. Allstate Fire and Casualty Insurance Co., Allstate o
Insurance Co., Allstate Texas Uoyd's, Allstate Indemnity Co, Allstate Vehicla and &5
Property Insurance Co. Morthbrook, lincis © 2010 Allstate Insurance Co. =

lio 01-08 Julio 21-29 Augusto 10-17

2019 2019 2019
New York Mexico Crucero
En Verano Fecha Del Amor

+ Manhattan * Cozumel

Noviembre 15-
Dec 7th 2019
Europa y Tierra
RENE]

+ Washington * Playa del
* Virginia Carmen
‘Estatua de X
Libertad Tulum
+ Caledral de St + Belize
Patricio + Roatan

Alma Rubio
Manager

Let Us Cater Your Next Party!
Established 1981

415 West 12th 5t. 1925 Skillman Ave.
214.941.4304 214.824.9900

+ Cataratas
Niagara

Pagos desde Febrero a Octubre /2019
Para Reservar en todos los Paguetes SOLO con $300.00

m Tel. 817.437.7918

BIANKASS TRAVEL
X~

+A/C & Heating Repair  + Maintenance

* Full System Installation  + Indoor Air Quality
+ Light Commercial + Duct Waork
Licensed & Insured » LIC #TABLCO00BSE45C

»dces

469-323-3806

www.AcesACandHeat.com
acesacandheat@yahoo.com

We can be found on | aan G

y Parishioner
Venta y Reparacion de Joyas « Joyas para Matrimonios,
Quinceafieras, Bautizos, Confirmacion « 14K y 10K
PRESENTAR BULLETIN PARA RECIBIR
10-20% DESCUENTO
359 W, Jefterson 214-943-2146

frostbank.com
Oak Cliff Financial Center | (214) 515-4622
2627 W Jefferson Blvd., Suite 314 | Dallas, TX 75211

MEMBER FDIC

ONTIVEROS
FURNITURE

3004 W. Davis * (214) 339-0235

estareta

MENSAJERIA ¥ PAQUETERIA

Law Orrice oF OLEGARIO EsTrADA, P.C.
Attorney & Counselor At Law ~ ABOGADO

Para Todas Sus Necesidades Legales
Casos Criminales / Criminal Cases * Casos de Familia / Family Law

ﬁ% Photo * Video
€#€ 214-941-8734
Weddings « 15th’s
Passport Photos ¢+ Portraits
Sun-Mon 1-2 « Tue-Fri 10-7 - Sat 10-5
506 W. Jefferson
RenePhotoVideo.com

Infracciones / Tickets * Inmigracion / Immigration Cases
Accidentes de Auto / Car Accidents

M. Justin Ave.

Lic. by the US Supreme Court & TX Supreme Court - No Board Spec.

214-331-4400
5224 W, Jefterson Blvd. ¢ Dallas, TX 75211

t..;fl Moidewn'tNw 128rokios

Taces s\' * Tacos $9.99

Located Inside B&B Store of
3260 Irving Blvd. & Mockinbird Ln.
Aoy, Owner = 214-791-2846
Mon.-Fri. 6:300m-5pm * Saturday 7:300m-3pm

(ATERING AVARLASLE + CONIDAS PARA EVENTOS ESPECIALES

Centro NATURAL FAMILIAR
Cloudio Perez, Wellness Consultant
972-878-5459
Aliviondo
Dolor Lumbar = Cuello = Ciatico * Diobetes
Prostatn * Hemorroides  Mas Enfermedodes

204 S. Zang Blvd.

Patricia Erives
Realtor®
469.323.2325

ESTA PENSANDO
EN COMPRAR O
VENDER CASA?

Especializada en trabajar

HUGHES

y resolver los problemas

que como latino enfrenta
al hacer cualquier tipo de

FUNERAL HOMES

transaccion de bienes raices
sin importar su sitauacion.
llame para una consulta gratis y
confidencial.

400 E. Jefferson Blvd.

THREE GENERATIONS OF SERVICE
Oak CIiff Chapel

214-946-5133

© 2019 DIOCESAN

ZZI1-££9-008-1 T7VD uoljewou| Buisipaapy 404 « NVSTOOIA

F

= % @GP VSIA sseuisng/wod'uessdold 1e auljuQ

6€CS


http://DiscoverMass.com?sponsorid=52390718
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52390418
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52390216
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52390717
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52390613
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52390116
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52390403
http://DiscoverMass.com?sponsorid=52390217

